


Remettre en question les dogmes est une partie fondamentale de mon travail artistique. Mon objectif principal est de bris-
er les barrieres créatives érigées par des conventions établies et de susciter une réflexion critique chez le spectateur.

Ma démarche repose sur une volonté de défier les normes préétablies, quelles soient esthétiques, conceptuelles ou sociales.
Je consideére l'acte de rompre avec les dogmes comme une exploration audacieuse de nouvelles possibilités, une libération
des contraintes qui peuvent parfois entraver la créativité.

Mon intention est de créer un dialogue dynamique entre le spectateur et loeuvre, en encourageant une remise en question
des idées précongues et en stimulant 'imagination. Je cherche a inspirer une expérience artistique immersive, ou les con-
ventions sont mises de cdté au profit d'une exploration libre et ouverte.

La rupture des dogmes dans ma pratique artistique est un acte délibéré et réfléchi, une invitation a repenser, a déconstruire
et a reconstruire. Cest une célébration de la diversité des perspectives et une affirmation de la créativité comme une force
capable de transcender les limites imposées par des idées établies.

En fin de compte, ma démarche artistique vise a créer un espace ou I'innovation, la surprise et la remise en question sont
encouragées, faisant ainsi de chaque ceuvre une expression unique de la liberté créative et de la volonté de repousser les
frontieres de l'art traditionnel.



(Selection)

BORDERS WITHOUT LIMITS

Pour autant que je me souvienne, jai toujours ques-
tionné mon identité, en fait la notion méme d’identité.
Les photographies présentées ici forment un témoi-
gnage continu de mes recherches artistiques sur ce su-
jet. Démarrant avec les frontieres réelles, interprétées
dans le contexte de la mondialisation et de I'immigra-
tion mondiale, I'identité est alors percue soit comme un
concept négatif engendrant concurrence, intolérance et
violence, soit comme un vecteur d’idéaux basés sur l'al-
térité, loriginalité, et la coopération. Progressivement,
jai dépassé les frontiéres physiques pour maventurer
esthétiquement dans un monde dans lequel jai érigé
des ponts invisibles afin détablir de fécondes liaisons
entre des notions abstraites et hétérogeénes jouant avec
les formes, les couleurs, les ombres, et les concepts. Ces
ponts sont alors autant de leviers que je propose dac-
tionner pour éviter que nous nous retrouvions piégés
dans un monde homogene, uniforme, normalisé, au fi-
nal un monde totalitaire.

Identity, de la série Borders without limits, 2020, 31 photos, Fine Art Baryta Satin, Hahnemuhle différents formats
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CORNERED ILLUSIONS

Ce travail découle des observations faites durant un séjour aux Etats-Unis (Floride).

Face 4 un vaste paysage sans grandes différences topographiques, je me suis interrogée au concept fondamental et familier du paysage. A la
fois profondément subjectif et objectif, mobile et immobile, dans lespace et le temps, nous sommes en permanence liés a lui et lui a nous.
Lors de mon retour en France, en raison des restrictions sanitaires dues a la Covid 19, sortir photographier le paysage devint compliqué. Je
commengai a réfléchir sur les possibilités de créer par moi-méme les paysages nécessaires a ma recherche.

Le terme paysage dispose d'une ample palette sémantique, il est difficile de savoir quel est le sens précis quon lui attribue. Certains aspects
de cette idée de paysage qui est traitée familierement sont trés clairs, en raison plus du caractere intuitif du concept que de sa construction
systématique dans l'utilisation. Parmi ces qualités essentielles, il y a celle qui lie le concept de paysage a une appréciation esthétique déter-
minée.

Cornered Illusions se concentre sur une nature esthétique du paysage : le champ sensoriel, la perception et la création. La manipulation
plastique de formes, des lignes, les pliages consécutifs donnent une perception différente des paysages initialement photographiés. Cette
transformation les transcende, ils arrétent détre de “simples” paysages a contempler pour devenir des “paysages a penser ; a sentir ; a com-
prendre

Ainsi, Cornered Illusions, ne répond pas a I'idée d’un paysage de nature et ne s'inscrit pas dans le schéma de la beauté harmonieuse d'un
paysage cultivé ; cependant, sa contemplation provoque chez lobservateur une sensation troublante. Une sensation qu’il essaie de maitriser
en cherchant sa cause, son origine.

Comment alors interpréter ces paysages créés, manipulés et transformés? Provoquent-ils une réponse esthétique chez lobservateur ? Une
réponse essentiellement émotionnelle ? Ou intellectuelle ?

Cornered Illusions paysages de sensations.

Des sensations difficiles a cerner, et des images également dotées d’une organisation spatiale tres structurée et propre a leur construction.

Cornered Illusions 2021, série de 12 photos, Impression Fine Art Baryta Satin, Hahnemuhle, 50x50 cm












CARTOGRAPHY OF A DREAM

Mes derniers travaux en photographie mont amenée a une profonde

réflexion sur le paysage et sa perception. A travers mes deux derniéres

ceuvres, Cornered Illusions et Colored Illusion, je m'interroge sur la
perception du paysage par le biais de différentes manipulations telles

que le pliage ou le trompe-l'ceil.

Dans Carthography of a dream , j’ approfondis ma recherche en créant

un pont entre le monde réel et le monde de labstrait, du réve et du

ressenti. Déconstruit de cette maniére le paysage se libére de son essence

et de la vérité presque dogmatique qu’il dépeint.

La dissociation des éléments qui le composent et le réagencement de ces

derniers ameénent une nouvelle lecture. La lumiére, les lignes ou encore

les ombres deviennent alors autonomes et sont autant déléments qui
participent a son émancipation.

Il ne s'agit pas uniquement de concevoir de nouveaux paysages. Il sagit St
de créer des espaces mentaux et psychologiques propres a chaque spec- g
tateur par le biais de modifications apportées par lartiste.

Cartography of a dream, 2023, 10 photos, Fine Art Baryta Satin, Hahnemuhle différents format






COLORED ILLUSIONS

Colored Illusions 2022 série de 06 photos, Impression Fine Art Baryta Satin, Hahnemuhle, 50x50 cm






REFUGE:ES

Ces grands espaces sont synonymes de liberté, de
sérénité, de tranquillitt, On sy sent bien, en sécu-
rité. Ils sont une invitation a la méditation. On a
envie de sy arréter, de senivrer d'un sentiment de douce pléni-
tude. Quy a-t-il derriére ces imposants massifs minéraux,
derriere cette ligne d’horizon ou se confondent ciel et
mer, ou le gris et le noir semblent sur le point de lemport-
er. Que se passe-t-il par dela ces frontiéres naturelles ?
De Tlautre coté de la Meéditerranée, des préten-
dants a la périlleuse traversée attendent le moment
propice qui leur permettra déchapper a leur sort : la
guerre, la faim, la répression, la violence. Arrivant sur nos
berges paisibles obtiendront-ils le statut de Refuge[es] ?

REFUGE:ES 2017, série de 15 photos, Impression Impression Fine Art Baryta Satin, Hahnemuhle, 60X40 cm



GOING TO PARADISE

P oA 4 TG

Going to paradise, 2019, série de 6 photographies numériques, Fine Art Baryta Satin, Hahnemuhle, 50x50 cm



Image latente, 2011, série de 15 photos, Impression plexiglass, 60X40 cm

IMAGE LATENTE

En ces heures ou le paysage est une auréole de vie, et ol réver
n'est que se réver soi méme, j'ai élevé, mon amour, dans le si-
lence de mon intranquillité, ce livre étrange ol s'ouvrent, tout au
bout d'une allée d'arbres, les portes d'une maison abandonnée.
J'ai cueilli pour l'écrire I'ame de toutes les fleurs et, des instants
éphémeres de tous les chants de tous les oiseaux, j'ai tissé un ré-
seau d'éternité et de stagnation. Telle la tisseuse, je me suis assis a
la fenétre de ma vie et oubliant que j'habitais la et que j'existais, j'ai
tissé des linceuls pour un tiede ensevelissement, dans de chastes
toiles de lin destinées aux autels de mon silence.. Et je t'offre ce
livre, car je le sais beau autant qu'inutile. Il n'enseigne rien, ne
fait croire a rien, ne fait rien sentir. Simple ruisseau coulant vers
un abime cendreux que le vent disperse, et qui n'est ni fertile ni
nuisible.

Le Livre de l'intranquillité Fernando Pessoa
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